1 [ g " r
MyricoTiIM ¥y _— ™ lal aTala'
i L w | SR £

\ | - ¢ L ) g | K
— l e LAl e W] e S

~

informal translations from the publications of the Christian Science Publishing Society

Mbasi

Angels
Mary Baker Eddy

Miscellaneous Writings, p. 306

Ntangu mbasi ke kuizilaka beto, beto ke kuwaka makelele ya mapapu ve, beto ke monaka ata nsasi
a kitoko ya bansala a nsingu ya diyembe ve; kansi beto ke zabaka ti bau ikele pene-pene na beto
na zola bau ke butisaka na kati ya ban'tima ya beto. Ah! beno lenda ata kumona kiese ya kukutana
yai — ya ikele kukanga ya diboko ve ata kuvuanda pene-pene ya nzolua ve. Ya me luta yina: ya
ikele dibanza ya Mpeve ke kukiesisa nzila na beno! Ngyimbidi ke tubaka: «Yandi ke tinda mbasi na
Yandi ba kutanina nge na banzila a nge nyonso.» Nzambi ke kupesa beno mabanza na Yandi ya
Mpeve, bosi na ntangu a bau, bau yai ke kupesa beno yina beno ke na yau mfunu konso kilumbu.
Beno kukikuamisa ve sambu na mbazi: ya me fuana ti Zola ya Nzambi vanda lusadisu ikele pene-
pene bilumbu nyonso; kana beno ke kuvingila, na kukondua keti-keti, ntangu na ntangu beno ke
kubaka nyonso yina beno me kuvua mfunu. Inki kimvuama ya nkembo me pesama na beto na
nsambu ya mbakusulu ya Zola kele basika nyonso! Beto lenda kulomba mingi-mingi ve, kuzola
mingi-mingi ve, kuvua mingi-mingi ve. Lusikidisu yai ya mfunu ikele: «Bika makelele, vuanda pii» ke
na kutubaka na bawonga nyonso ya bantu na bampasi nyonso.
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